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Kallrasspjall / Backdraught shutter
Kaldrasspjeld / Takavedonestin

Tackplatta / Cover plate
Dekkplate / Asennuslevy

Yttervagsgaller / Exterior wall grating
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Vaggror / Wall duct
Veggrgr / Seindputki

Distansram / Assembly frame
Distanseramme / Korokekehys

Vindskyddshuv / Windbreaker hood
Vindskyddshette / Tuulisuoja

Overluftsdon / Transfer air device
Overluftsventil / Siirtoilmaritila







PAXS

Lés noga igenom denna anvisning och garantivillkoren innan anvédndning.
PAX passad multi &r anpassad for fast installation och ska installeras av behérig elektriker.

Pa sidan ”IlI” hittar du samtliga illustrationer som det finns hanvisning till i texten.
Vik ut sidan at vénster sa har du illustrationerna synliga nar du ldaser bruksanvisningen.

TACK FOR ATT DU VALDE EN PAX FLAKT - ORIGINALET!
Franluftsflikten PAX passad multi dr framst avsedd for férstirkning av franluftflode i
bostider* med sjalvdragsventilation. Den &r anpassad fér montage i vatutrymmen (WC/bad/
dusch/tvittstuga) och kan monteras i kanaler bAde med och utan naturligt sjélvdrag™*.

Flakten passar for kanaldimensioner @ eller [ 100 — @ 140 mm. Vid stdrre kanaldimensioner
(upp till @ 160 mm) anvands tillbehoret PAX tackplatta. For att inte stora/eller storas av, 6vrig
ventilation, ska PAX passad multi alltid monteras i en egen separat kanal. Se till att det ar fri
passage i luftkanalen. Undvik insektsnat, filter och annat som kan hindra luftpassagen.

For att undvika kondens i sjalvdragskanaler (vintertid), maste dessa vara isolerade om de
passerar genom ouppvarmda utrymmen, t.ex. kallvind.

For att undvika kallras vid montering i kanaler som saknar naturligt sjalvdrag** (t.ex. genom yt-
tervéagg), ar PAX passad multi leveransinstalld for drift med kontinuerligt lagt varvtal, och skapar
darmed ett standigt grundventilationsflode. Om flakten endast énskas med pa- och avfunktion,
kan grundventilationsfloédet véljas bort i samband med installationen. | det Iaget kan flakten
forses med tillbehoret PAX passad kallrasspjall, forutsatt att annat ventilationssystem skéter
byggnadens grundventilation. (Notera att tillbehoret kallrasspjall ej kan kombineras med flakt-
funktionen grundventilationslége.) OBS! Ett kallrasspjéll ar direkt skadligt om flakten monteras i
ventilationskanal med naturligt sjélvdrag.

Flakten ar avsedd for anvandning i ett temperaturomrade 5°- 35°C. Om flakten monteras i ett
kallt utrymme, eller om den infor installation forvarats kallt, kan den uppfattas som trég vid forsta
uppstart. Da flakten uppnatt arbetstemperatur erhalls full normalfunktion.
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Sakerstall att luft kommer in i badrummet genom t.ex. en stérre dorrspalt eller med tillbehdret
PAX Overluftsdon. For att sakerstalla flaktens funktion och kapacitet rekommenderas PAX
originaltillbehor (se sid. II).

* | forsta hand villor/fritidshus men kan ocksa anvéndas i flerfamiljshus med separata, korta

ventilationskanaler.

** Med sjélvdrag menas Iuft som leds genom ventilationskanaler uppat och ut ur huset (se
sid. 19). Uppkomst av naturligt sjédlvdrag fordrar att inomhusluften &r varmare (och darmed
lattare) &n utomhusluften. Naturligt sjélvdrag framkallas dérfor starkast under vintern. Om
temperaturskillnaden (inne/ute) ar liten eller ingen alls, minskar eller uteblir det naturliga
sjélvdraget. Huset blir pa sa vis ofta daligt ventilerat under den varma arstiden.

BESKRIVNING AV AUTOMATISKA FUNKTIONER/DRIFTLAGEN

PAX passad multi har en unik funktion som helt automatiskt aktiverar optimalt driftlage. Flakten ar
helt fri fran reglage, vilket innebar att du alltsa inte behover géra nagra installningar sjalv.

Flakten har tre olika fasta varvtalslagen, som var for sig ar anpassade till olika driftlagen:
Lage 1: Lagt varvtal (grundfléde/grundventilation)

Lage 2: Mellanhogt varvtal (aktiveras via narvarosensor)

Lage 3: Hogt varvtal (aktiveras via fuktsensor eller manuell start via strombrytare)

TILL ANVANDAREN
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Grundventilationsldge — PAX passad multi &r leveransinstalld for standig drift pa ett grundvarvtal
(lage 1), och framkallar pa sa vis nyttig kontinuerlig grundventilation som péverkar inneklimatet
positivt i hela bostaden. Viktigt! Meddela din elinstallator innan installation om du dnskar denna
funktion av-aktiverad.

Narvaro- och ljussensor — med automatisk eftergangstid

Automatisk impuls till forcering alt. start, nar nagon ror sig i narvaroomradet (se skiss sid 19) eller
vid hastig ljusférandring. Flakten arbetar i lage 2 under 15 min (eftergangstid). Darefter varvar
flakten ned till lage 1 (grundflode). alt. stannar. Om IR-sensorn registrerar ny "narvaro” forcerar/
startar flakten igen efter 10 sekunder .

Fuktautomatik — En inbyggd fuktsensor méter kontinuerligt rummets fuktniva, och ger flakten
automatisk impuls till forcering alt. start vid hastig hojning av fuktnivan i rummet (t.ex. vid
duschning). Flakten arbetar darefter i lage 3 till dess att rummets fuktniva aterstallts. Darefter
varvar ned till Iage 2 (narvaro) eller lage 1 (grundflode), alt. stannar flakten. | de fall fuktnivan i
rummet overstiger 70% RH*** arbetar alltid flakten pa lage 3.

***Kan under vissa delar av aret innebéra att flakten arbetar oavbrutet under lang tid, vilket &r bra
fér saval byggnad som for de som nyttjiar den. (Fuktniva som éverstiger 70% RH, upplevs som
obehaglig och &r samtidigt grogrund for mogel).

Vadringsfunktion — Om flakten har varit helt inaktiv i minst 24 timmar startar den automatiskt
(lage 3) och &r i drift under 30 minuter med 6 timmars intervall (m.a.o. 4 X 30 min = 2 h per dygn).
Vadringsfunktionen ar aktiv till dess att flakten far en impuls via fukt- alt. narvarosensorn. OBS!
For att Vadringsfunktion ska aktiveras fordras att grundventilationslédge véljs bort vid installationen.

Manuell start via strombrytare med eftergangstid 15 min

Flakten kan kopplas for manuell forcering/start via en separat strombrytare eller via rummets
belysningsstrombrytare. Nar brytaren slas till forcerar/startar flakten (lage 3). Nar brytaren
stangs av fortsatter flakten arbeta i 15 minuter (eftergangstid). N&r eftergangstiden passerat
varvar flakten ned till 1age 2 (narvaro) eller lage 1 (grundflode), alt. stannar .

Allpolig brytare (se fig A3) - Lds mer pd sid 5.
RENGORING

For att flakten ska behalla funktion och kapacitet maste den rengéras minst tva ganger per ér,
oftare vid behov.

e Bryt strommen fram till flakten fore rengoring.

e Lyft motorenheten ur ramstycket (se figur A) genom att forst skjuta de bada lasknapparna
mot centrum (A1). Tag darefter loss motorenheten (A2).

e Rengdr Oppningen, kanalen och motorenheten med en fuktad trasa (vid behov kan ett milt
diskmedel anvéndas).

* Vingen kan rengoras pa plats. Om vingen ar mycket smutsig kan du ta loss den genom att

dra den rakt ut (se figur B). Dérefter kan den diskas och skéljas.

(Undvik rost genom att lata vingen torka innan den monteras tillbaka pa motoraxeln.)

Losningsmedel far inte anvandas pa flakten.

e Flakten far inte doppas i eller spolas med vatten.

M|LJ6 Kasserad flakt lamnas som elektronikskrot till atervinningscentralen.

TEKNISKA DATA OCH INFO Las mer pa www.pax.se
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Lés noga igenom denna anvisning och garantivillkoren innan installation.
PAX passad multi &r anpassad for fast installation och ska installeras av behdrig elektriker.

Vik ut sidorna ”IlI” och "IV” &t vanster resp. héger sa har du samtliga illustrationer
synliga ndr du ldser bruks- och monteringsanvisningen.

TACK FOR ATT DU VALDE EN PAX FLAKT - ORIGINALET!
Franluftsflikten PAX passad multi dr frimst avsedd for forstarkning av franluftflode i
bostéder (se sid 2*) med sjalvdragsventilation. Den ar anpassad fér montage i vatutrym-
men (WC/bad/dusch/tvittstuga) och kan monteras i kanaler bdde med och utan naturligt
sjalvdrag (se sid 2*).

Flakten passar for kanaldimensioner @ eller (4 100 — @ 140 mm. Vid stérre kanaldimensioner
(upp till @ 160 mm) anvands tillbehoret PAX tackplatta. For att inte stora/eller stéras av, ovrig
ventilation, ska PAX passad multi alltid monteras i en egen separat kanal. Se till att det ar fri
passage i luftkanalen. Undvik insektsnat, filter och annat som kan hindra luftpassagen.

For att undvika kondens i sjalvdragskanaler (vintertid), maste dessa vara isolerade om de
passerar genom ouppvarmda utrymmen, t.ex. kallvind.

For att undvika kallras vid montering i kanaler som saknar naturligt sjalvdrag** (t.ex. genom yt-
tervagg), &r PAX passad multi leveransinstalld for drift med kontinuerligt lagt varvtal, och skapar
darmed ett standigt grundventilationsflode. Om flakten endast dnskas med pa- och avfunktion,
kan grundventilationsflodet valjas bort i samband med installationen. | det laget kan flakten
forses med tillbehoret PAX passad kallrasspjall, férutsatt att annat ventilationssystem skoter
byggnadens grundventilation. (Notera att tillbehoret kallrasspjall ej kan kombineras med flakt-
funktionen grundventilationsléage.) OBS! Ett kallrasspjéll &r direkt skadligt om flakten monteras i
ventilationskanal med naturligt sjélvdrag.

Flakten &r avsedd for anvandning i ett temperaturomrade 5°- 35°C. Om flakten monteras i
ett kallt utrymme, eller om den infor installation forvarats kallt, kan den uppfattas som trog
vid forsta uppstart. Da flakten uppnatt arbetstemperatur erhalls full normalfunktion.

INSTALLATION

Lyft motorenheten ur ramstycket (se figur A) genom att forst skjuta de bada lasknapparna
mot centrum (Al). Tag dérefter loss motorenheten (A2).
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Tag bort kdpan fran ramdelen (se figur E) genom att lossa skruven (E1). Innanfor kdpan
sitter kopplingsplinten (E2).

Flakten placeras i valfri position.

Bifogad packning (se figur G) bestar av tre delar, tdtning, manschett och kabelgenomforing.
Dessa delas fran varandra.

Montera tatningen (se figur H), observera att tatningen ocksa fungerar som en genomféring
for skruvarna. Vid dold elanslutning monteras kabelgenomforingen i nagon av de tre ut-
slagstppningarna (H1). Anvand kabelgenomfoéringen &ven vid utanpaliggande elanslutning.
En brytdel i kapan tas da bort (se figur J).

Manschetten ar avsedd for tatning vid takmontering, @ 100 ror (se figur K).

FOR INSTALLATOREN
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Fast ramdelen mot underlaget med de fyra skruvarna (se figur F). De inre hélen (F1) har
samma halbild som fldktarna i PAX 200-serien, vilket underlattar ett byte till en PAX passad.
De yttre halen (F2) anvands om kanalstorlek begransar utrymmet for stabil infastning.
(Vid bristfalligt utrymme for skruvinfastning, rekommenderas montage av originaltillbehor
PAX téckplatta alt. PAX distansram, se sid II.) GIom inte skruven (F3) under kopplings-
plinten. Den anvinds for att planjustera flikten mot underlaget sa att vingen centreras
i ramstycket.

Anslut enligt kopplingsschema, las nedan under rubriken Inkoppling.

Var noga med att kdpan "klickar” i ordentligt nar den monteras pa ramdelen (figur L).
Drag fast skruven (E1). Satt tillbaka motorenheten i ramstycket.

Satt tillbaka flaktdelen i vaggramen, dd kommer flakten att starta automatiskt och ga i
minst 10 sekunder.

INKOPPLING

Enligt standarden for hushallsprodukter, EN60 335-1, ska dessa kunna brytas fran elnatet.

Darfor ar PAX passad multi forsedd med PAX allpoliga brytare M (se aven sid Ill, fig A3).

Vid alla elarbeten pa produkten méaste inkommande spéanning brytas.

Flakten ar leveransinstalld med funktioner fér grundventilation, automatisk forcering/start
vid forhojd fuktniva och nérvarosensor. Dessutom forberedd for vadringsfunktion i det fall
grundventilation véljs bort. (se funktionsbeskrivning sid 2-3). Férberedd for forcering/start
via manuell strombrytare. Kontrollera med anvéndaren vilka funktioner nedan férutom S1

som Onskas, se dven sid 2-3.

e S1: kontinuerlig drift i grundventilationslage, fuktsensor och néarvarosensor (IR/ljus) med

15 min eftergéngstid. OBS! kallrasspjéll kan ej kombineras med grundventilationslége.

e S2: som S1 utan aktiv grundventilation, men med vadringsfunktion.

e S3: som S1 samt forcerad eftergédngstid 15 minuter 6ver strombrytare. OBS! kallrasspjéll
kan ej kombineras med grundventilationslége.

e S4: som S3 utan aktiv grundventilation, men med vadringsfunktion.
Flakten ar avsedd for 230V AC (+ 10%) ~50Hz. Dubbelisolerad, ska inte skyddjordas.

S1
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OBS! Inkoppling av fas (L) och nolla (N) sker pa 2-polsplinten.

Denna bruks- & monteringsanvisning lamnas till anvandaren
(brukaren) efter att installationen ar klar.
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Before using the fan, carefully read these instructions and the warranty conditions.
PAX passad multi is designed for fixed installation and must be installed by a
qualified electrician.

All the illustrations referred to in the text can be found on page “IlI”. Fold the page out to the left
so that you can see the illustrations while reading the user guide.

THANK YOU FOR CHOOSING A PAX FAN - THE ORIGINAL!

The PAX passad multi exhaust fan is designed primarily to boost the air flow in houses* with
natural draught ventilation. It is suitable for installation in wet rooms (WC/bath/shower/laundry)
and can be installed in ducts with and without natural ventilation**.

The fan fits ducts with a diameter of @ or [Z1 100 — @ 140 mm. For larger ducts (up to 160 mm dia-
meter) the PAX cover plate (accessory) must be used. To ensure that the PAX passad multi does not
affect other ventilation systems and is not affected by them, the fan must always be installed in its own
duct. Make sure that the duct is clear of obstructions. Avoid insect mesh, filters and other objects that
may obstruct the flow of air. To prevent condensation in natural draught ducts (in winter), the ducts
must be insulated where they pass through unheated areas such a cold attics.

To avoid backdraughts when the fan is installed in ducts that have no natural draught** (eg through
an external wall), the PAX passad multi is set at the factory to operate continuously at a low speed,

so creating a constant basic flow of ventilation. If the fan is only required to operate with an on/off
function, the basic ventilation flow can be disabled when the fan is installed. For that situation, the fan
can be fitted with the PAX passad backdraught shutter (accessory), provided that another ventilation
system ensures the basic ventilation of the building. (Note that the backdraught fan accessory can
not be combined with the fan function “basic ventilation setting”). NOTE: A backdraught shutter is
harmful if the fan is installed in a ventilation duct with natural ventilation.

The fan is designed for use in a temperature range of 5 to 35 °C. If the fan is installed in a cold
area or if it has been stored in a cold place before installation, it may run slowly when started for
the first time. The fan will work normally when it reaches its working temperature.

Make sure that air can enter the bathroom, for example through a large gap at the door or by using
the PAX transfer air unit (accessory). We recommend the use of genuine PAX accessories (see
page Il) to ensure that the fan works properly and delivers the correct capacity.

*  Primarily detached houses and holiday homes, but can also be used in multi-dwelling buildings with

separate, short ventilation ducts.

** With natural draught ventilation, air is carried upwards through ventilation ducts and out of the building (see page
19). For natural draught ventilation to work, the air inside the building must be warmer (and therefore lighter)
than the air outside. Natural draught ventilation therefore works best during the winter. Natural draught ventilation
will be reduced or absent if the temperature differential (inside/outside) is small or non-existent. For this reason,
buildings are often poorly ventilated when the weather is warm.

DESCRIPTION OF AUTOMATIC FUNCTIONS/OPERATING MODES

PAX passad multi includes an unigue functionality that automatically activates optimized operation
mode. The fan has no controls, so there is no need for you to make any adjustments yourself.

The fan has three fixed speed settings, each of which is matched to different operating modes:
Setting 1: Low speed (basic flow/basic ventilation)

Setting 2: medium speed (activated by a presence sensor)

Setting 3: High speed (activated by a humidity sensor or started manually with a switch)
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Basic ventilation mode — The PAX passad multi is set at the factory to run constantly at a basic
speed (setting 1), so that it produces beneficial continuous basic ventilation which has a positive
effect on the indoor climate in the entire house. Important: Let your electrical installer know
before the fan is installed if you want this function deactivated.

Presence and light sensor — with automatic timer function

Automatic impulse o forced flow or start, when someone moves in the vicinity area (see sketch

on page 19) or if the light level changes rapidly. The fan runs in setting 2 for 15 minutes (timer
function). The fan then switches to setting 1 (basic flow) or stops. If the IR sensor registers a new
“presence”, the fan forces/starts again after 10 seconds.

Automatic humidity control — A built-in humidity sensor continuously measures the humidity
level in the room and automatically signals the fan to start/force if the humidity in the room
increases rapidly (for example if someone uses the shower). The fan then runs at setting 3
until the humidity in the room is restored to the normal level. The fan then switches to setting 2
(presence) or setting 1 (basic flow), or it stops. When the humidity in the room is above

70% RH*** the fan always runs in setting 3.

*** At certain times of the year, this may mean that the fan runs constantly for a long time.
This is good for the building and for the people in it. (A humidity level above 70% RH is
uncomfortable and encourages mould).

Airing function — If the fan has not run for at least 24 hours it starts automatically (in setting 3)
and runs for 30 minutes at six-hour intervals (in other words 4 x 30 min = two hours per day).
The airing function remains active until the fan receives a signal from the humidity sensor or the
presence sensor. NOTE: For the airing function to be activated, the basic ventilation mode must
be disabled when the fan is installed

Manual starting with a switch with 15-minute timer function

The fan can be connected to be manually forced/started with a separate switch or with the light
switch of the room. When the switch is turned on, the fan is forced/starts (setting 3). When the
switch is turned off, the fan continues to run for 15 minutes (the timer function). At the end of
the run-on time the fan switches to setting 2 (presence) or setting 1 (basic flow), or it stops.

Multi-pole switch (see Figure A3) — More information on page 9.

CLEANING

For the fan to keep working and maintain its capacity it must be cleaned at least twice a year

and more often if necessary.

e Disconnect the fan from the electric power supply before cleaning it.

e Push the two locking buttons towards the centre (A1) and lift the motor unit out of the
frame (see Figure A). Then remove the motor unit (A2).

e Clean the opening, the duct and the motor unit with a damp cloth (a mild detergent may
be used if necessary).

e The impeller can be cleaned in place. If the impeller is very dirty you can remove it by
pulling it straight out (see Figure B). It can then be washed and rinsed.
(To avoid rust, allow the impeller to dry before refitting it to the motor shaft.)

* Do not use solvents on the fan.

e Do not immerse the fan in water or flush water jets on it.

ENVIRONMENT A fan that is no longer serviceable should be recycled as electronic scrap.
FOR TECHNICAL DATA AND INFORMATION visit www.pax.se
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Before installing the fan, carefully read these instructions and the warranty conditions.
PAX passad multi is designed for fixed installation and must be installed by a
qualified electrician.

Fold out pages “IlI” and “IV” to the left and right respectively so that you can see all the
illustrations when reading the user and installation guide.

THANK YOU FOR CHOOSING A PAX FAN - THE ORIGINAL!

The PAX passad multi exhaust fan is designed primarily to boost the air flow in houses (see page
6*) with natural draught ventilation. It is suitable for installation in wet rooms (WC/bath/shower/
laundry) and can be installed in ducts with and without natural ventilation (see page 6**).

The fan fits ducts with a diameter of @ or [1 100 — @ 140 mm. For larger ducts (up to 160 mm
diameter) the PAX cover plate (accessory) must be used. To ensure that the PAX passad multi
does not affect other ventilation systems and is not affected by them, the fan must always be
installed in its own duct. Make sure that the duct is clear of obstructions. Avoid insect mesh,
filters and other objects that may obstruct the flow of air. To prevent condensation in natural
draught ducts (in winter), the ducts must be insulated where they pass through unheated areas
such a cold attics.

To avoid backdraughts when the fan is installed in ducts that have no natural draught** (eg through
an external wall), the PAX passad multi is set at the factory to operate continuously at a low speed,

so creating a constant basic flow of ventilation. If the fan is only required to operate with an on/off
function, the basic ventilation flow can be disabled when the fan is installed. For that situation, the fan
can be fitted with the PAX passad backdraught shutter (accessory), provided that another ventilation
system ensures the basic ventilation of the building. (Note that the backdraught fan accessory can
not be combined with the fan function “basic ventilation setting”). NOTE: A backdraught shutter is
harmful if the fan is installed in a ventilation duct with natural ventilation.

The fan is designed for use in a temperature range of 5 to 35 °C. If the fan is installed in a cold
area or if it has been stored in a cold place before installation, it may run slowly when started for
the first time. The fan will work normally when it reaches its working temperature.

INSTALLATION
Push the two locking buttons towards the centre (A1) and lift the motor unit out of the frame
(see Figure A). Then remove the motor unit (A2).

Unscrew screw E1 and remove the housing from the frame (see Figure E).
The terminal block (E2) is behind the frame.
The fan may be installed in any position.

The seal supplied (see Figure G) is in three parts: gasket, cuff and cable gland. Separate these
from each other.

Install the gasket (see Figure H). Note that the gasket also serves as a bushing for the screws.
For a concealed electrical connection, install the cable gland in one of the three knockout
openings (H1).

The cable gland must be used for surface electrical connection as well. For this, a breakaway
section in the housing must be removed (see Figure J).

The rubber gasket should be used for assembly in the ceiling, @ 100 mm pipe (see Figure K).
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Secure the frame to the structure with the four screws (see Figure F). The inner holes (F1) have
the same hole pattern as the PAX 200 series fans. This makes it easier to change to a PAX passad
fan. The outer holes (F2) are used if the size of the duct limits the space available for firm fixing. (If
there is not enough space for screw fixing, we recommend installing a PAX closing plate or a PAX
assembly frame (genuine PAX accessories); see page II).

Do not forget the screw (F3) under the terminal block. It is used to adjust the fan with respect
to the structure so that the impeller is centred in the frame.

Connect in accordance with the wiring diagram. See under Connection below.

Make sure that the housing snaps into place properly when it is fitted to the frame (Figure L).
Tighten the screw (E1). Refit the motor unit to the frame.

Refit the fan unit to the wall frame. The fan will then start automatically and run for at least 10 seconds.

CONNECTION

According to the standard for domestic products, EN60 335-1, it must be possible to isolate
such products from the electric power supply. The PAX passad multi is therefore fitted with a
PAX multi-pole switch M (see also page I, Figure A3). Always isolate the product from the
electric power supply before doing any electrical work on it.

The fan is set at the factory with functions for basic ventilation, automatic forcing/starting at high
humidity and a presence sensor. It is also prepared for an airing function if the basic ventilation
function is disabled. (See page 6-7 of the Description of operation.) Prepared for forcing/starting
with a manual switch. Check with the user which of the functions below (apart from S1) the user
requires. See also pages 6-7.

e S1: continuous operation in basic ventilation mode, humidity sensor and presence sensor
(IR/light) with a 15-minute timer function. NOTE: a backdraught shutter cannot be
combined with the basic ventilation mode.

e S2: as for S1 without active basic ventilation, but with airing function.

e S3: as for S1 and with a forced 15-minute run-on time via a switch. NOTE: a backdraught
shutter cannot be combined with the basic ventilation mode.

e S4: as for S3 without active basic ventilation, but with airing function.

The fan is designed for 230V AC (+ 10%) ~50Hz. It is double-insulated and must not be grounded.
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Note! connect the phase (L) and neutral (N) at the 2-pole terminal block.

Hand this user and installation guide to the user
when the installation is complete.
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Les ngye gjennom disse instruksjonene og garantivilkdrene for viften tas i bruk.
Pax passad multi er egnet for fast installasjon og skal installeres av godkjent installatar.

Alle illustrasjonene som det henvises til i teksten, finner du pa side "lll”. Brett ut siden mot
venstre, sa blir illustrasjonene synlige mens du leser bruksanvisningen.

TAKK FOR AT DU VALGTE EN PAX VIFTE - ORIGINALEN!

Fraluftsviften PAX passad multi er i utgangspunktet beregnet som en forsterkning av fralufts-
strgmmen i boliger* med selvtrekksventilasjon. Den passer til montering i vatrom (WV, bad,
dusj, vaskerom) og kan monteres i kanaler bade med og uten naturlig selvtrekk**.

Viften passer for kanaldimensjoner @ eller 1 100 — @ 140 mm. Ved stgrre kanaldimensjoner (opp
til @160mm) brukes tilbehgret PAX dekkplate. For ikke 8 komme i konflikt med andre ventilasjons-
anlegg, skal PAX passad multi alltid monteres i en egen separat kanal. Sjekk at det er fri passasje
i luftkanalen. Unnga innsektsnett, filter og annet som kan hindre luftspassasjen. For & unnga
kondens i selvtrekkskanaler (om vinteren), ma kanalene veere isolert dersom de passerer gjennom
steder som ikke er varme, som f.eks kaldt loft.

For & unngé kaldras ved montering i kanaler uten naturlig selvtrekk** (f.eks gjennom yttervegg),
blir PAX passad muilti levert med kontinuerlig drift pa laveste hastig fra fabrikk, og skaper dermed
en kontinuerlig grunnventilasjon. Derssom det er gnskelig at viften fungerer med kun start/stopp-
funksjon kan grunnventilasjonen velges bort i forbindelse med installasjonen. | dette tilfellet kan ogsa
PAX passad multi utstyres med PAX passad kaldrasspjeld, forutsatt at en annen ventilasjonslgsning
i boligen sgrger for ngdvendig ventilasjon. Vaer oppmerksom pa at PAX passad kaldrasspjeld ikke
kan benyttes i kombinasjon med kontinuerlig grunnventilasjon.

Viften er beregnet for bruk i et temperaturomrade 5-35°C. Dersom viften monteres i et kaldt rom,
eller den oppbevares kaldt, kan den oppfattes som treg ved fgrste oppstart. Nar viften oppnar
arbeidstemperatur holdes normal arbeidsfunksjon.

Dobbeltsjekk at luft kommer inn i vatrommet gjennom f.eks en hgyere dgrsprekk eller med tilbehgret
PAX overluftsventil. For a sikre viftens funksjon og kapasitet anbefales PAX originaltilbehgr (se
side "II").

* | utgangspunktet villaer/fritidshus, men kan ogsa brukes i flermannsboliger med separate og
korte ventilasjonskanaler.

** Med selvtrekk menes luft som ledes oppover giennom ventilasjonskanaler og ut av huset (se side
19). For at naturlig selvtrekk skal fungere kreves det at innetemperaturen er varmere (og dermed
lettere) enn utetemperaturen. Naturlig selvirekk fungerer derfor best om vinteren. Dersom det er
liten eller ingen forskjell mellom temperaturen inne og ute, blir det naturlige selvirekket lite eller ikke
tilstede. Huset har derfor ofte en darligere ventilasjon under den varme arstiden.

FUNKSJONER/INNSTILLINGER

PAX passad Multi har en unik funksjon som helt automatisk aktiverer optimalt driftsniva. Viften er ikke
utstyrt med regulatorer, hvilket innebaerer at du ikke trenger & stille inn viften selv.

Viften har tre forskijellige driftsnivaer med ulike turtall:

Niva 1: Lavt turtall (grunnstrgm/grunnventilasjon)

Niva 2: Medium turtall (aktiveres av en bevegelsessensor)

Niva 3: Hayt turtall (aktiveres av en fuktsensor eller manuell start via strgmbryteren)
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Grunnventilasjonsfunksjon — PAX passad multi leveres med kontinuerlig drift pa laveste hastig-
het som standard fra fabrikk (hastighet 1), og sgrger pa den maten for en jevn grunnventilasjon
som positivt pavirker inneklimaet i hele boligen. Viktig! informer din elektriker om du gnsker denne
funksjonen deaktivert ved installasjon.

Bevegelses- og lyssensor — med automatisk ettergangstid

Automatisk impuls til hastighetsgkning alt. start nar noe rgrer pa seg i omradet som sensoren
dekker (se illustrasjon siden 19) eller ved rask lysforandring. Viften arbeider pa niva 2 i 15 minutter
(ettergangstid). Deretter gér viftens hastighet ned til niva 1 (grunnventilasjon), alternativt stopper.
Dersom IR-sensoren registrerer en bevegelse, gker/starter viften igjen etter 10 sekunder.

Fuktstyring — En innebygget fuktsensor maler kontinuerlig rommets fuktniva, og gir viften en
automatisk impuls til hastighetsgkning alt. start nér fuktnivdet i rommet gkes raskt (f.eks nér man
dusjer). Viften arbeider deretter pa niva 3 til fuktnivaet i rommet stabiliseres. Deretter reduseres
hastigheten ned til niva 2 (tilstedeveerelse) eller niva 1 (grunnventilasjon), alt. stopper. | de tilfellene
hvor fuktnivaet er rommet overstiger 70 % RH***, arbeider viften kontinuerlig pa niva 3.

***Kan i visse deler av aret innebaere at viften jobber kontinuerlig over lang tid, som er positivt bade
for bygningen og for de som bor der. (Fuktniva som overstiger 70% RH, oppleves som ubehagelig
og gir samtidig gode vekstvilkar for mugg).

Utluftingsfunksjon — Dersom viften har veert inaktiv i minst 24 timer starter den automatisk pa
niva 3. Den er da i drift i 30 minutter med 6 timers intervall (m.a.o0: 4 x 30 min = 2 t pr. dggn).
Utluftingsfunksjonen er aktiv til viften far en impuls fra fukt- eller bevegelsessensoren, men denne
funksjonen aktiveres ikke dersom viften installeres med grunnventilasjonsniva (se beskrevet ovenfor).

Ettergangstid

Viften kan kobles for manuell hastighetsgkning/start via en separat strgmbrytere eller via rommets
lysbrytere. Nar bryteren slds pé, starter viften pa niva 3. Nar bryteren slés av, fortsetter viften og
arbeide i 15 minutter (ettergangstid). Nar ettergangstiden er utlgpt gar viften ned til niva 2
(tilstedeveerelse) eller nivé 1 (grunnventilasjon) alt. stopper.

Allpolig bryter (se fig A3) - Les med pa side 13.
RENGJORING

For at viften skal beholde sin funksjon og kapasitet mé den rengjgres minst to ganger i aret,

oftere ved behov.

e Koble ut strgmmen fram til viften fgr rengjgring.

o Lgft motorenheten ut av rammen (se figur A) ved & trykke begge laseknappene mot
midten/sentrum (Al). Lgsne deretter motorenheten (A2).

® Rengjgr apningen, kanalen og motorenheten med en fuktig klut (det kan brukes et
mildt vaskemiddel ved behov).

¢ \lingen kan rengjgres uten a ta den av. Dersom vingen er veldig skitten kan du lgsne den
ved a dra den rett ut (se figur B). Deretter kan den vaskes og skylles. (For & unnga rust
péa vingen, bgr den veere helt tgrr innen den blir satt tilbake pa motorakselen).

o Lgsningsmiddel skal ikke brukes pa viften.

o Viften skal ikke dyppes eller spyles i vann.

MILJD @delagte eller gamle vifter leveres til gjenvinningsstasjonen som el-avfall.

TEKNISK DATA OG INFORMASJON kan leses pa véar hiemmeside www.pax.se
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Les ngye gjennom disse instruksjonene og garantivilkirene for viften tas i bruk.
Pax passad multi er egnet for fast installasjon og skal installeres av godkjent installatar.

Brett ut sidene "llI” og "IV mot resp. venstre og hgyre slik at du har illustrasjonene
synlige mens du leser bruks- og monteringsanvisningen.

TAKK FOR AT DU VALGTE EN PAX VIFTE - ORIGINALEN!
Fraluftsviften PAX passad multi er i utgangspunktet beregnet som en forsterkning av fralufts-
strgmmen i boliger (se sid 10*) med selvtrekksventilasjon. Den passer til montering i vatrom
(WC, bad, dusj, vaskerom) og kan monteres i kanaler bade med og uten naturlig selvtrekk (se
sid 10**).

Viften passer for kanaldimensjoner @ eller 1 100 — @ 140 mm. Ved stgrre kanaldimensjoner (opp
til @160 mm) brukes tilbehgret PAX dekkplate. For ikke & komme i konflikt med andre ventilasjons-
anlegg, skal PAX passad multi alltid monteres i en egen separat kanal. Sjekk at det er fri passasje

i luftkanalen. Unnga innsektsnett, filter og annet som kan hindre luftspassasjen. For & unnga
kondens i selvtrekkskanaler (om vinteren), ma kanalene veere isolert dersom de passerer gjennom
steder som ikke er varme, som f.eks kaldt loft.

For & unngé kaldras ved montering i kanaler uten naturlig selvtrekk** (f.eks gjennom yttervegg),
blir PAX passad multi levert med kontinuerlig drift pa laveste hastig fra fabrikk, og skaper dermed
en kontinuerlig grunnventilasjon. Derssom det er gnskelig at viften fungerer med kun start/stopp-
funksjon kan grunnventilasjonen velges bort i forbindelse med installasjonen. | dette tilfellet kan ogsa
PAX passad multi utstyres med PAX passad kaldrasspjeld, forutsatt at en annen ventilasjonslgsning
i boligen sgrger for ngdvendig ventilasjon. Vaer oppmerksom pa at PAX passad kaldrasspjeld ikke
kan benyttes i kombinasjon med kontinuerlig grunnventilasjon.

Viften er beregnet for bruk i et temperaturomrade 5-35°C. Dersom viften monteres i et kaldt rom,
eller den oppbevares kaldt, kan den oppfattes som treg ved fgrste oppstart. Nar viften oppnar
arbeidstemperatur holdes normal arbeidsfunksjon.

INSTALLASJON

Ta motorenheten ut av rammen (se figur A) ved & trykke begge l&sknappene mot midten/
sentrum (Al). Lgsne deretter motorenheten (A2).

Ta bort dekselet fra rammen (se figur E) ved & Igsne skruen (E1). Koblingssplinten sitter
inni dekselet (E2). Legg den vekk sa lenge, til rammen er installert mot underlaget.

Viften plasseres i valgfri posisjon.

Vedlagt i esken (Se figur G) ligger tre deler; pakning, mansjett og kabelgjennomfgring. Ta disse fra
hverandre.

Montér pakningen (se figur H), og sjekk at pakningen ogsa fungerer som en gjennomfgring for
skruene. Ved skjult tilkobling monteres kabelgjennomfgringen i en av de tre utslags.apningene
(H1).

Bruk kabelgjennomfgringen ogsa ved synlig tilkobling. En brytdel i dekselet tas bort (se figur J).
Mansjetten er beregnet benyttet for tetning ved takmontasje, @ 100 rgr (se figur K).
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Fest rammen mot underlaget med de fire skruene (se figur F). De innerste hullene (F1) har
samme hullstgrrelse som viftene i PAX 200-serien, som forenkler et bytte til en PAX Passad vifte.
De ytterste hullene (F2) brukes dersom stgrrelsen pa kanalen begrenser plassen for stabilt feste.
(Ved for liten plass til 4 feste skruene, anbefales montering av originaltilbehgret PAX dekkplate
eller PAX distanseramme, se side I1). Husk skruen (F3) under koblingssplinten. Den er til for a
justere viften i vater mot underlaget slik at vingen kommer i senter av rammen.

For & kobile til viften, se mer pa tilkoblingsskjemaet under avsnittet "Innkobling”.

Veer ngye med at dekselet "klikker” ordentlig pa plass nar den monteres pa rammen (se figur L).
Fest skruen (E1). Sett tilbake motorenheten pa rammen.

Sett tilbake viftedelen i rammen pa veggen, da kommer viften til 4 starte automatisk og ga i minst
10 sekunder.

TILKOBLING

| fglge standarden for husholdningsprodukter, EN60 335-1, skal disse kunne brytes fra strgm-
nettet. Derfor er PAX Passad Multi utstyrt med PAX allpolig bryter M (se ogsa side ll, figur A3).
Pa alle elektriske produkter mé inngaende spenning brytes.

Viften er fabrikkinnstillt med funksjoner for grunnventilasjon, automatisk start/hastighetsgkning
ved fuktforhgyning og tilstedevaerelsessensor. Den er dessuten forberedt for automatisk utluftings-
funksjon i tilfelle funksjonen grunnventilasjon velges bort (se funksjonsbeskrivelse side 10-11).
Forberedt for start/hastighetsgkning via manuell strgmbryter. Vennligst kontroller med bruker
hvilke funksjoner nedenfor foruten S1 som gnskes, se videre ogsa side 10-11.

e S1: kontinuerlig drift med grunnventilasjon, fuktsensor og tilstedevaerelsessensor (IR og lys)
med 15 min ettergangstid. OBS: grunnventilasjon kan ikke kombineres med kaldrasspjeld.
e S2: som S1 uten grunnventilasjon aktivert, men med automatisk utluftingsfunksjon.
e S3: som SImed impulsstyrt aktivering og fast ettergangstid pa 15 minutter.
OBS: grunnventilasjon kan ikke kombineres med kaldrasspjeld.
e S4:som S3, uten grunnventilasjon aktivert, men med automatisk utluftingsfunksjon.

Viften er beregnet for 230 V AV (= 10%) ~ 50 Hz. Dobbeltisolert og skal ikke jordes.
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Obs! tilkobling av fase L og N gjgres pé 2-pols sukkerbit.

Denne bruks- og monteringsanvisningen leveres til
forbrukeren etter at installasjonen er ferdig.
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Ennen laitteen kdyttéa lue huolella némé kéyttéohjeet ja takuuehdot.
PAX passad multi on kiintedsti asennettava laite, jonka saa asentaa vain pétevéa
Sséhkdalan ammattilainen.

Sivulta Ill 16ydét piirroskuvia, joihin viitataan tallé sivulla. Taita piirroskuvat nakyviin.

KITOS, ETTA VALITSIT PAX PUHALTIMEN - SEN ALKUPERAISEN!

PAX passad multi poistoilmapuhaltimella on tarkoitus vahvistaa painovoimaista**, ei koneellista
ilmanvaihtoa asunnoissa*. PAX passad sarjan puhaltimet on suunniteltu asennettaviksi kosteisiin
tiloihin (WC/kylpyhuone/pesuhuone/pyykkitupa) ja voidaan asentaa taloon, jossa puhallus
tapahtuu suoraan katolle tai ulkoseinan lapi.

Puhallin voidaan asentaa @ tai 21100 — @ 140 mm ilmanvaihtokanavaan. Suuremmat kanavat

@ 160 mm asti voidaan peittaa lisatarvikkeena saatavalla PAX asennuslevylld. PAX passad multi
asennetaan aina omaan erilliseen kanavaansa, ettei se héiritse tai sen toiminta héiriinny muusta
ilmanvaihdosta. Varmistu, etta iima paésee kulkemaan kanavassa vapaasti. Al est4 tai hidasta
kanavan poistoilmavirtaa hyonteisverkolla, suodattimella tai muulla vastaavalla. Erista poistokana-
vat kylméassa ulkotilassa asianmukaisesti koko matkaltaan ja véltyt kondenssivesiongelmilta, joka
talviaikaan voi tiivistya kanavan sisapintaan.

PAX passad multi on tehtaalla kytketty toimimaan jatkuvatoimisena peruskayntinopeudella, joka
osaltaan varmistaa perusilmanvaihtoa ja estda vedontunteen, kun asennus tapahtuu suoraan
ulkoseinan lapi. Jatkuvatoiminen peruskayntinopeus voidaan asennusvaiheessa kytked pois, jos
puhallin halutaan tdysin sammuttaa tai kytked paalle kasikayttoisesti. Jos jatkuvatoimisuus
kytketaan pois multi puhaltimesta, voidaan se asennuksissa suoraan ulkoseinén lapi liséksi
varustaa PAX passad takavedonestimella (lisatarvike,katso sivu ). Talloin edellytetaan, etta joku
toinen ilmanvaihtojarjestelma huolehtii rakennuksen perusilmanvaihdosta. HUOM! Takavedonestin
on suoranaisesti haitallinen, jos puhallin asennetaan sisdkattoon, puhaltamaan suoraan katolle.

Puhallin on suunniteltu 5° - 35° kayttolampétiloille. Jos puhallin asennetaan kylméan tilaan tai itse
asennus tehdaan kylmissa oloissa, voi ensimmaisillé kayntikerroilla esiintya jaykkyyttd. Kun puhallin
on saavuttanut oman tyélampétilansa, toimii puhallin moitteetta.

Varmistu, ettd iimaa tulee kylpyhuoneeseen esim. oviraon tai oveen asennettavan PAX siirtoilmari-
tilan (lisatarvike) kautta. Varmistaaksesi puhaltimen toiminnan ja tehon suosittelemme kéayttdmaan
PAX lisatarvikkeita (katso sivu I1).

*  Ensisijassa omakotitaloissa ja kesémokeilld. Voidaan myos kéyttdé rivitaloissa, jos omat erilliset

ilmanvaihtokanavat ovat lyhyita.

** Painovoimaisella, ei koneellisella tarkoitetaan ilmanvaihtoa, jossa ilma johdetaan ilmanvaihtokanavia
pitkin aina yléspdin ja ulos talosta. Painovoimaisen ilmanvaihdon toimiminen vaatii, etta siséilma on
ldmpimémpéé (ja siten kevyempdada) kuin ulkoilma. Talviaikaan painovoimainen ilmanvaihto toimii siis
tehokkaimmin. Sen sijaan kesélld, kun lampdtilaero on pieni tai sitd ei ole ollenkaan, painovoimainen
ilmanvaihto hiipuu tai estyy liki tdysin ja talon ilma jéé tunkkaisen oloiseksi.

KUVAUS AUTOMAATTISISTA TOIMINNOISTA / ASENNUSVAIHTOEHDOISTA
PAX passad multissa on ainutlaatuinen toiminto, joka aktivoi automaattisesti kyseiseen tilaan ja
olosuhteisiin parhaan mahdollisen toiminnon. Puhallin on téysin saatévapaa, toisin sanoen sinun ei
itse kayttajana tarvitse saataa sitéd mitenkaan. Puhaltimessa on kolme eri kiinteda tehovaihtoehtoa,
joista yksi on toiminnassa kayttétarpeen mukaan:

Vaihe 1: Alhainen kierrosnopeus/teho (peruskayntinopeus/perusilmanvaihto)

Vaihe 2: Keskisuuri kierrosnopeus/teho (aktivoituu liketunnistimesta)

Vaihe 3: Suurin kierrosnopeus/teho (aktivoituu kosteustunnistimesta tai erillisesta virtakytkimesta
manuaalisesti kdynnistamalla)
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Perusilmanvaihto — PAX passad multi on tehtaalla esiasennettu toimimaan jatkuvatoimisena,
peruskayntinopeudella (Vaihe 1.) Taméa edesauttaa perusilmanvaihdon parempaa toimimista koko
talossasi. Tarkeaa! limoita sahkdasentajallesi ennen asennusta, jos haluat jattaa tdméan toiminnon
pois kaytosta.

Liike/valotunnistin — automaattisella jalkikayntiajalla

Puhallin on varustettu liike- ja valotunnistimella (Infrapuna), joka aktivoituessaan (katso kuva 19)
tehostaa sen toimintaa tai vaihtoehtoisesti kdynnistaa sen. Vaiheessa 2 puhallin toimii 15 minuut-
tia. Sen jalkeen puhallin siirtyy peruskayntinopeudelle vaiheeseen 1 tai vaihtoehtoisesti pysahtyy.
Puhallin tehostuu/kaynnistyy uudelleen 10 sekunnin kuluttua, jos liketunnistin tunnistaa uuden
likkeen/henkilon.

Kosteustunnistin — Sisadnrakennettu kosteustunnistin mittaa jatkuvasti huonetilan kosteustasoa
ja tehostaa/kaynnistaa automaattisesti puhaltimen, kun kosteustaso on noussut nopeasti esim.
suihkun takia. Tasséa vaiheessa 3 puhallin toimii niin kauan, kunnes kosteustaso laskee normaa-
lille tasolle. Sen jalkeen puhallin siirtyy keskisuurelle teholle (vaihe 2, jos liike/valotunnistin on
aktiivinen) tai alhaiselle teholle, peruskayntinopeudelle (vaihe 1) tai vaihtoehtoisesti pysahtyy.
Puhallin kdy koko ajan vaiheella 3, jos huonetilan suhteellinen kosteus RH ylittaad 70% ***.

*** Puhallin voi toimia keskeytyksettd suurimmalla tehollaan pitkénkin jakson tiettyind vuodenaikoina.
Siité on vain hyotyé itse rakennukselle kuin asukkaillekin. Ihminen kokee siséilman epédmiellyttavéksi,
kun suhteellisen kosteus nousee yli 70% RH. Myds homeen kasvulle syntyy suotuisat olosuhteet, jos
ilmankosteus on liian suuri.

Tuuletustoiminto — Jos puhallin on ollut toimimattomana 24 tuntia, kaynnistyy se automaattisesti
30 minuutiksi suurimmalle teholle, vaiheelle 3. Tama toistuu uudelleen jaksoittain 6 tunnin vélein,
toisin sanoen puhallin kdy 4 * 30 min = 2 tuntia vuorokaudessa. Tuuletustoiminto on aktiivisena
vain niin kauan kunnes puhallin saa sykdyksen liike- tai kosteustunnistimelta. HUOM! Tuuletustoi-
minto on toiminnassa vain, jos Perusilmanvaihto toiminto on kytketty asennusvaiheessa pois.

Kasikaytto virtakytkimeltd 15 min. jalkikdyntiajalla

Puhallinta voidaan tehostaa/kayttaa lisaksi myods kasikayttoisesti erillisen virtakytkimen tai
huoneen valaistuskytkimen kautta. Kun virta/valokytkin kytketdan paélle, puhallin tehostuu/
kaynnistyy suurimmalle teholle (vaihe 3). Kun virta/valo/kytkin sammutetaan, jatkaa puhallin
kayntiaan 15 minuuttia (jalkikayntiaika). Jalkikdyntiajan jalkeen puhallin siirtyy keskisuurelle te-
holle (vaihe?2) tai alhaiselle teholle, peruskayntinopeudelle (vaihe 1) tai vaihtoehtoisesti pysahtyy.

Moninapainen kytkin (katso kuva A3) — Lue enemman sivulta 17.

PUHDISTUS

Puhdista puhallin vahintaan kaksi kertaa vuodessa, jotta puhaltimen teho ja toiminnot eivat

hairiinny, tarvittaessa useammin.

e Katkaise virta puhaltimelta ennen puhdistusta.

® |rrota moottoriosa seindkehyksestd. Katso kuva A. Tydnna ensin liukulukitsijat kohti
keskustaa (Al). Veda sitten moottoriosa suoraan irti kehyksesta (A2).

e Puhdista kostealla liinalla seindkehys, moottoriyksikko ja kanavaa. Tarvittaessa kayta
apuna mietoa astianpesuainetta.

e Siipi puhdistetaan paikallaan. Jos siipi on erityisen likainen, voidaan se vetda suoraan irti
moottoriosasta, pestd ja huuhtoa erikseen. Kuva B. (Anna siiven talléin kuivua kunnolla,
ettei ruostetta padse muodostumaan moottorin akseliin.)

o Ala kayta liuotusaineita.

e Puhallinta ei saa upottaa tai huuhdella vedella.

YM PAR|ST6 Kaytosta poistettu puhallin toimitetaan elektroniikkaromun kierratyspisteeseen.
TEKNISET TIEDOT JA MUUT TIEDOTTEET Lue lisaa: www.pax.se




PAXS

Ennen laitteen asentamista lue huolella nima ohjeet ja takuuehdot.
PAX passad multi on kiintedsti asennettava laite, jonka saa asentaa vain pétevéa
séhkbalan ammattilainen.

Sivulta Ill ja IV 6ydét piirroskuvia, joihin viitataan téllé sivulla. Taita piirroskuvat nékyviin.

KIITOS, ETTA VALITSIT PAX PUHALTIMEN - SEN ALKUPERAISEN!

PAX passad multi poistoilmapuhaltimella on tarkoitus vahvistaa painovoimaista (katso sivu
14**), ei koneellista ilmanvaihtoa asunnoissa (katso sivu 14*). PAX passad sarjan puhaltimet on
suunniteltu asennettaviksi kosteisiin tiloihin (WC/kylpyhuone/pesuhuone/pyykkitupa) ja voidaan
asentaa taloon, jossa puhallus tapahtuu suoraan katolle tai ulkoseinan lapi.

Puhallin voidaan asentaa @ tai 41100 — @ 140 mm ilmanvaihtokanavaan. Suuremmat kanavat

@ 160 mm asti voidaan peittaa lisatarvikkeena saatavalla PAX asennuslevylld. PAX passad multi
asennetaan aina omaan erilliseen kanavaansa, ettei se hairitse tai sen toiminta hairiinny muusta
ilmanvaihdosta. Varmistu, etta iima paésee kulkemaan kanavassa vapaasti. Al est4 tai hidasta
kanavan poistoilmavirtaa hydnteisverkolla, suodattimella tai muulla vastaavalla. Erista poistokana-
vat kylmadssa ulkotilassa asianmukaisesti koko matkaltaan ja valtyt kondenssivesiongelmilta, joka
talviaikaan voi tiivistyd kanavan sisépintaan.

PAX passad multi on tehtaalla kytketty toimimaan jatkuvatoimisena peruskéyntinopeudella, joka
osaltaan varmistaa perusilmanvaihtoa ja estda vedontunteen, kun asennus tapahtuu suoraan
ulkoseinan lapi. Jatkuvatoiminen peruskayntinopeus voidaan asennusvaiheessa kytked pois, jos
puhallin halutaan taysin sammuttaa tai kytkea paalle kasikayttoisesti. Jos jatkuvatoimisuus
kytketdan pois multi puhaltimesta, voidaan se asennuksissa suoraan ulkoseinan lapi lisaksi
varustaa PAX passad takavedonestimella (lisétarvike katso sivu I1). Télléin edellytetédan, ettd joku
toinen ilmanvaihtojérjestelma huolehtii rakennuksen perusilmanvaihdosta. HUOM! Takavedonestin
on suoranaisesti haitallinen, jos puhallin asennetaan sisdkattoon, puhaltamaan suoraan katolle.

Puhallin on suunniteltu 5° - 35° kayttélampatiloille. Jos puhallin asennetaan kylmaan tilaan tai itse
asennus tehdaan kylmissa oloissa, voi ensimmaisilla kdyntikerroilla esiintya jaykkyytta. Kun puhallin
on saavuttanut oman tyélampétilansa, toimii puhallin moitteetta.

ASENNUS

Irrota moottoriosa seinakehyksesta. Katso kuva A. Ensin tydnna liukulukitsijat kohti keskustaa
(A1). Sitten veda moottoriosa suoraan irti kehyksesta (A2).

Irrota asennuskehyksen kansi (katso kuva E) avaamalla ruuvi (E1). Asennuskehyksen sisélla on
kytkentérima (E2).

Puhallin voidaan asentaa vapaavalintaiseen asentoon.

Mukana oleva pakkaus (katso kuva G) sisaltaa kolme osaa: tiiviste, mansetti ja kaapelin
lapivientitiiviste. Irrota ne toisistaan.

Asenna tiiviste (katso kuva H) ja huomioi, etta tiiviste asettuu my6s kiinnitysruuvien kohdalle.
Piilosdhkdasennuksessa asenna lapivientitiiviste yhteen kolmesta irtipainettavaan kaapelinlapi-
vientipaikkaan (H1).

Kayta kaapelinlapivientitiivistetta myos kun teet sahkotyot pinta-asennuksena.
Taita pala irti asennuskehyksen kannesta kaapelia ja tiivistetta varten (katso kuva J).

Py6re&d mansetti-tiivistetta kdytetaan kattoasennuksissa @ 100 iv-kanavan ja puhaltimen
kiinnityskehyksen valissé (katso kuva K).
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PAXS

Kiinnitd asennuskehys neljalla ruuvilla (katso kuva F). Sisemmét reiét (F1) ovat samalla etéisyydella
kuin PAX 200-sarjan kiinnityspaikat, mikd helpottaa vaihtoa uuteen PAX passad malliin. Ulompia
reikia (F2) kaytetaan, jos tukeva kiinnittdminen ei esim. suuremman kanavakoon vuoksi onnistu
sisemmistd kohdista. (Jos kiinnityspinta on ruuvikiinnitykselle riittdméaton, suositellaan asennuksessa
lisaksi kaytettavaksi PAX asennuslevya tai PAX korokekehysta, katso sivu Il.)

Al3 unohda kiinnittda neljatta kiinnitysruuvia (F3) kytkentiriman alle. Silld hienoasennetaan
puhallin, jotta siipi varmasti keskittyy tarkasti seindkehyksen keskelle.

Kytke kytkentékaavion mukaan, lue alla oleva kappale: Kytkenté.

Ole tarkkana, etta kansi kiinnittyy kunnollisesti jo kiinnitettyyn asennuskehykseen (kuva L).
Ruuvaa kannen ruuvi kiinni (E1). Paina moottoriosa kiinni takaisin asennuskehykseen ja napsauta
liukulukitsijat kiinni. Kytke virta laitteelle ja laite kdynnistyy automaattisesti ja kay vahintaan 10
sekuntia, kytkentavaihtoehdosta riippuen.

KYTKENTA

Kotitalouslaite standardin EN 60335-1 mukaan, on ne tarvittaessa kytkettéva pois sahkoverkosta.
Siksi PAX passad multi on varustettu jo tehtaalla PAX moninapaisella kytkimellda M (katso sivu Ill,
kuva A3). Kytke puhallin irti verkkovirrasta, aina kun teet sahkdasennuksia itse puhaltimessa.

PAX passad multi on tehtaalla esiasennettu seuraavilla toiminnoailla: jatkuvatoiminen peruskaynti-
nopeus, tehostaa kayntidaan/kaynnistyy automaattisesti joko kohonneen kosteustason tai liiketunnisti-
men aktivoitumisen johdosta. Lisaksi laitteen tuuletustoiminto voidaan kytkea paalle, jos perusilman-
vaihto kytketdan pois. Katso myos sivut 14-15.

Puhallin voidaan kaynnistaa myos manuaalisesti erillisesta virtakytkimesta. Varmista vield asiakkaal-
ta, mita toimintoja - kytkennan S1 liséksi - han haluaa: (lue myos sivut 14-15).

e S1: jatkuva peruskayntinopeus, kosteustunnistin ja liike/valotunnistin 15 min. jélkikayntiajalla.
(Huom. Takavedonestinté ei saa lisdasentaa peruskayntinopeus-toiminnolla olevaan puhaltimeen.)
kuten S1 mutta ilman jatkuvatoimista peruskayntinopeutta. Sisaltda automaattisen
tuuletustoiminnon.

kuten S1 lisaksi kasikaytto erillisesta virtakytkimesta 15 min. jalkikayntiajalla.

(Huom. Takavedonestinté ei saa lisdasentaa peruskayntinopeus-toiminnolla olevaan puhaltimeen.)
kuten S3 ilman jatkuvatoimista peruskdyntinopeutta. Siséltdad automaattisen
tuuletustoiminnon.

Puhallin on tarkoitettu 230V AC (+ 10%) ~50Hz verkkovirralle. Suojaeristetty, ei maadoiteta.
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Huom. Séhkokytkenta, vaihe (L) ja nolla (N), tapahtuu 2-osaiseen kytkentarimaan.

Tama kédytto- ja asennusohje jatetddn puhaltimen kéyttajalle,
kun asennus on valmis.
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Se mattskiss till hoger samt exempel p& narvaroomrade

/&
““:b" vid tak- resp. vdggmontage i husillustrationerna nedan
\w| (skuggad yta).
{ E
AR VICINITY ZONE o
GARANTIVILLKOR See the dimension drawing to the right and examples =
PAX passad har fem ars garanti mot fabrikations- och materialfel. of vicinity zones for ceiling and wall mounting in the

Garantin géller under forutsattning att: illustrations below (shaded area).

e Flakten installerats av behorig elektriker. LIKETUNNISTIMEN ALUE
o Flakten monterats/installerats enligt rad och anvisningar i denna bruks- och monteringsanvisning. Katso liiketunnistimen havainnointialue liikkeeseen ja
o Flakten rengors periodiskt enligt rad och anvisningar i denna bruks- och monteringsanvisning. valoon viereisests ohjeellisesta mittakuviosta. Alue on ku-
e Flakten installeras och anvands i inomhusmiljéer. vattu viitteellisesti myos alla oleviin asennusvaihtoehtoihin).
e Flakten inte anvands i utsatta miljoer (t.ex. inom industri eller andra miljoer dar flakten riskerar att

exponeras mot I6sningsmedel, hog dammtathet, gaser m.m.).

WARRANTY CONDITIONS

The PAX passad has a five-year warranty for defects in manufacturing and materials.

The warranty is subject to the following conditions:

e The fan must have been installed by a qualified electrician.

e The fan must have been assembled and installed in accordance with this user and installation guide.

MONTERING | KANAL MED SJALVDRAG
Lampliga flaktar PAX passad 00, 30, 60 eller multi

® The fan must be regularly cleaned in accordance with this user and installation guide. FOR INSTALLATION IN DUCTS WITH
e The fan must be installed and used indoors. NATURAL DRAUGHT
® The fan must not be used in exposed environments (eg in industrial or other environments where use PAX passad 00, 30, 60 or multi

there is a risk of the fan being exposed to solvents, a high dust density, gases, etc.).
MONTERING | KANAL MED SELVTREKK
GARANT|V|LKAR Egnede vifter er PAX passad 00, 30, 60 eller multi
PAX Passad har fem ars garanti mot fabrikk- og materialfeil.
Garantien gjelder under fglgende forutsetninger:
e Viften installeres av godkjent elektriker.
¢ Viften monteres/installeres ifglge rad og instruksjoner beskrevet i denne bruks- og
monteringsanvisningen.
¢ Viften rengjgres med jevne mellomrom ifglge rad og instruksjoner beskrevet i denne
bruks- og monteringsanvisning.
e Viften installeres kun innendgrs

SUORAAN KATOLLE
Asennus suoraan katolle. Sopivat puhaltimet:
PAX passad 00, 30, 60 tai multi

o Viften ikke blir brukt i utsatte steder (f.eks i industri eller andre steder hvor viften risikeres & bli MONTERING | KANAL UTAN SJALVDRAG

eksponert for Igsningsmidler, hgy forekomst av fukt, diverse gasser m.m). Lampliga flaktar PAX passad 31, 60 eller multi
TAKUUEHDOT FOR INSTALLATION IN DUCTS WITHOUT
PAX passad puhaltimen viiden vuoden takuu kattaa valmistus- ja materiaalivirheet. NATURAL DRAUGHT

Takuu on voimassa seuraavilla edellytyksilla: Use PAX passad 31, 60 or multi

e Puhaltimen asentaa péateva sahkodalan ammattilainen.
e Puhallin asennetaan ja kytketadn taman kayttd- ja asennusohjeen mukaisesti.
e Puhallin puhdistetaan saannollisesti tamén kaytto- ja asennusohjeen mukaisesti.

MONTERING | KANAL UTEN SELVTREKK
Egnede vifter er PAX passad 31, 60 eller multi

e Puhallin asennetaan ja sita kdytetaan sisatiloissa, ei kuitenkaan saunassa. SUORAAN ULKOSEINAN LAPI
e Puhallinta ei kdytetda maaratyissa tiloissa, kuten teollisuudessa tai muissa paikoissa, joissa puhallin Asennus suoraan ulkoseinan lapi. Sopivat puhaltimet:
on vaarassa altistua liuottimille, suurelle maarélle polya, kaasuille jne. PAX passad 31, 60 tai multi




fidktar « ventiler « handdukstorkar « oljefyllda element
fans « vents « towel rails « oil-filled radiators
vifter « hédndkletarkere « ventiler « oljefylte ovner
puhaltimet « pyyhekuivaimet « venttiilit « 6ljytayttdiset IGmmittimet
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